
MICRO TRAUMA KIT NOW! ESSENTIALS SUPPLIES - MICRO TRAUMA
KIT NOW! ESSENTIAL SUPPLIES MOLLE MOUNT BLACK

The Micro Trauma Kit NOW!, or Micro TKN, is the smallest version of the Trauma
Kit NOW! for every day carry. It is designed to hold essential lifesaving medical
supplies on a belt. The Micro TKN was designed as an Every Day Carry trauma
kit for law enforcement professionals, prepared citizens, or hunters. Deployment
of critical first aid supplies can be done with one hand or a single finger from
either the left or right side by pulling the BLIP featured pull tabs. The Micro TKN
consists of two main components – the outer MOLLE or Belt mounted pouch
utilizing the Ten-Speed technology, and a removable insert that keeps medical
supplies organized. The Essentials Kit Includes: Trauma Gloves (1x Pair)
Quickclot Bleeding Control Dressing (1x) Mini Compression Dressing (1x)
Hypothermia Blanket - Orange/Silver (1x) Flat Fold Tape (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW! ESSENTIAL SUPPLIES MOLLE MOUNT BLACK
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 100050367
Mfr. No.: HW-TKN-MTKN-ESS
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.308kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810073650008

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Micro Trauma Kit NOW!
Essentials Supplies

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Micro Trauma Kit NOW! Dieses Kit wurde entwickelt, um
lebenswichtige medizinische Supplies im Alltag bereitzustellen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Kit immer vollständig und in gutem Zustand ist.
Überprüfe regelmäßig die Haltbarkeit der enthaltenen Supplies.
Bewahre das Kit an einem leicht zugänglichen, aber sicheren Ort auf.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Kit nur für den vorgesehenen Zweck: die Bereitstellung von ErsteHilfeMaßnahmen.
Trage die TraumaHandschuhe immer, um Kontamination zu vermeiden.
Achte darauf, dass die QuickclotVerbände und andere medizinische Supplies nicht beschädigt sind, bevor du
sie verwendest.
Bei Verwendung der HypothermieDecke achte darauf, dass sie nicht in Kontakt mit offenen Flammen kommt.
Halte die Flachfaltenbänder von scharfen Gegenständen fern, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Zugriff auf das Kit:

Ziehe an den BLIPZiehschlaufen, um das Kit schnell zu öffnen.
Das Kit kann sowohl an einem Gürtel als auch an MOLLESystemen montiert werden.

Verwendung der Inhalte:

TraumaHandschuhe: Ziehe die Handschuhe an, bevor du mit der Behandlung beginnst.
Quickclot Blutstillungsverband: Lege den Verband auf die Wunde und übe Druck aus, um die
Blutung zu stoppen.
MiniKompressionsverband: Verwende diesen Verband zur Unterstützung der Wunde.
HypothermieDecke: Wickele die betroffene Person in die Decke, um sie warm zu halten.
Flachfaltenband: Verwende es zur Fixierung von Verbänden.

Nach der Nutzung:

Entsorge gebrauchte medizinische Supplies gemäß den örtlichen Vorschriften.
Überprüfe das Kit nach jeder Nutzung und fülle fehlende oder abgelaufene Supplies auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgelaufene oder beschädigte medizinische Supplies gemäß den örtlichen Vorschriften für
medizinischen Abfall.
Verpackungen und nicht verwendbare Teile können im regulären Haushaltsmüll entsorgt werden, sofern sie
nicht als gefährlicher Abfall gelten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Kit erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und Wirksamkeit des Micro Trauma Kit NOW! von der ordnungsgemäßen Nutzung
und Pflege abhängen. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Anwendung zu gewährleisten.
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Micro Trauma Kit NOW! Essentials Supplies Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Micro Trauma Kit NOW! (Micro TKN). This compact trauma kit is designed for everyday
carry, ensuring you have essential lifesaving medical supplies readily available. This guide provides important safety
instructions and general guidelines to ensure safe and effective use of the kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the Micro TKN is stored in a dry, cool place away from direct sunlight.
Regularly check the contents of the kit to ensure that all supplies are intact and within their expiration dates.
Keep the kit out of reach of children to prevent accidental ingestion or misuse of the medical supplies.
In case of any allergic reactions to the supplies, discontinue use immediately and seek medical attention.
Report any unsafe products or incidents related to the Micro TKN to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always read the instructions provided with each medical supply before use.
Use trauma gloves when handling any blood or bodily fluids to prevent contamination.
Ensure that the Quickclot dressing is applied according to the instructions for optimal bleeding control.
When using the mini compression dressing, apply sufficient pressure to control bleeding without cutting off
circulation.
The hypothermia blanket should be used to maintain body temperature in cases of shock or hypothermia.
Dispose of used medical supplies in accordance with local regulations regarding hazardous waste.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attaching the Kit:
The Micro TKN can be mounted on a belt or MOLLE system.
Ensure that the pouch is securely attached and does not move during activity.

Usage

Accessing Supplies:

Use one hand or a single finger to pull the BLIP featured pull tabs to access supplies quickly.
Practice accessing the kit in a safe environment to become familiar with its operation.

Using Medical Supplies:

Trauma Gloves: Put on gloves before attending to any injuries.
Quickclot Dressing: Open the package, apply directly to the wound, and hold in place to control
bleeding.
Mini Compression Dressing: Open the package and apply over the Quickclot dressing, securing it in
place.
Hypothermia Blanket: Unfold the blanket and wrap it around the individual in need, ensuring full
coverage.
Flat Fold Tape: Use to secure dressings in place.

Disposal Instructions
Dispose of used medical supplies, including gloves, dressings, and tape, in accordance with local regulations.
Do not throw away medical supplies in regular trash unless it is safe to do so.
For expired or damaged supplies, follow local hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Micro Trauma Kit NOW!, please refer to the product packaging for appropriate contact
information. It is important to have access to support for any questions or concerns you may have regarding the use
of this product.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the Micro Trauma Kit NOW! for
yourself and others. Thank you for prioritizing safety and preparedness.
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Guide de sécurité pour le Micro Trauma Kit NOW!
Essentials Supplies

Introduction
Le Micro Trauma Kit NOW!, ou Micro TKN, est un équipement essentiel conçu pour contenir des fournitures
médicales nécessaires pour sauver des vies. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des personnes formées aux premiers secours.
Vérifiez régulièrement l'intégrité des fournitures et remplacez tout élément endommagé ou périmé.
Gardez le kit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.
Ne pas utiliser le kit pour des situations qui nécessitent des soins médicaux professionnels si vous n'êtes pas
formé.
En cas d'accident ou d'utilisation du kit, contactez immédiatement un professionnel de santé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Gants de trauma : Portez toujours des gants lors de la manipulation de blessures pour éviter toute
contamination.
Bandage de contrôle des saignements : Appliquez le bandage fermement mais sans couper la circulation
sanguine.
Bandage de compression mini : Utilisez ce bandage pour les blessures plus petites ou les saignements
mineurs.
Couverture d'hypothermie : Utilisez cette couverture pour protéger une personne contre l'hypothermie en
cas d'exposition au froid.
Ruban plat : Utilisez le ruban pour sécuriser les bandages en place.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Accès aux fournitures :

Ouvrez le kit en tirant sur les onglets de tirage BLIP.
Assurezvous de pouvoir accéder aux fournitures d'une seule main si nécessaire.

Utilisation des fournitures :

Pour chaque élément, suivez les instructions spécifiques sur l'emballage.
En cas d'urgence, priorisez les fournitures en fonction de la gravité de la blessure.

Remplacement des fournitures :

Après chaque utilisation, vérifiez les fournitures restantes.
Remplacez immédiatement tout élément utilisé ou endommagé.

Instructions d'élimination
Disposez des fournitures usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets médicaux.
Ne jetez pas les gants, bandages ou autres éléments dans les déchets ménagers normaux.
Consultez votre centre de santé local pour des instructions spécifiques sur l'élimination des déchets
médicaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.



Conclusion
Le Micro Trauma Kit NOW! est un outil précieux pour la gestion des urgences médicales. En suivant ces directives
de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace. Restez informé des mises à jour et des rappels
de sécurité concernant votre produit.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO TRAUMA KIT NOW!
ESSENTIALS SUPPLIES

Introduktion
Tack för att du valt MICRO TRAUMA KIT NOW! Detta kit är utformat för att ge nödvändiga livräddande medicinska
förnödenheter i en kompakt och bärbar form. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt avsedd användning.
Förvara kitet på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera regelbundet innehållet i kitet för att säkerställa att alla förnödenheter är i gott skick och inom sitt
utgångsdatum.
Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar medicinska förnödenheter för att förhindra kontaminering.
Undvik att använda förnödenheter om förpackningen är skadad eller bruten.
Var medveten om allergier mot specifika material, såsom latex, när du använder produkten.
Håll kitet borta från direkt solljus och extrem värme för att bevara kvaliteten på innehållet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kitet:

Fäst det yttre MOLLE eller bältemonterade fodralet på din utrustning eller bälte med hjälp av
TenSpeedteknologin.
Se till att fästena är ordentligt säkrade för att förhindra att kitet lossnar under användning.

Användning av förnödenheter:

För att rulla ut kritiska första hjälpenförnödenheter, dra i de BLIPfunktionerade dragflikarna med en
hand eller ett finger.
Följ instruktionerna på varje förpackning för korrekt användning av medicinska förnödenheter.
Vid allvarliga skador, sök alltid professionell medicinsk hjälp omedelbart.

Avfallshantering
Kasta använda eller utgångna medicinska förnödenheter i enlighet med lokala föreskrifter för medicinskt avfall.
Återvinn förpackningar när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om produktens säkerhet eller för att rapportera en säkerhetsfråga, vänligen kontakta din återförsäljare eller
besök den officiella webbplatsen för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säkrare användning av MICRO TRAUMA KIT
NOW!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Micro
Trauma Kit NOW!

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Micro Trauma Kit NOW! Essentials Supplies od společnosti Blue Force Gear. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval nezbytné zdravotnické potřeby pro každodenní nošení a rychlou pomoc v
krizových situacích. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte obsah kit pro zajištění jeho aktuálnosti a funkčnosti.
V případě poškození nebo vypršení platnosti některých komponentů je okamžitě vyměňte.
V případě alergie na některou z použitých materiálů se vyhněte jejich použití a vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím si důkladně umyjte ruce nebo používejte rukavice.
Používejte pouze komponenty určené pro tento kit.
V případě nouze se nejprve ujistěte, že je místo bezpečné pro vás i pro postiženého.
Pokud dojde k vážnému zranění, okamžitě vyhledejte odbornou lékařskou pomoc.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava k použití:

Zkontrolujte, zda je kit kompletní a nepoškozený.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou na svém místě a funkční.

Použití jednotlivých komponentů:

Trauma rukavice:
Použijte rukavice před jakýmkoliv kontaktem s raněným, abyste zajistili hygienu a ochranu.

Quickclot obvaz:
Otevřete obvaz a aplikujte na zranění tak, aby efektivně zastavil krvácení.

Mini kompresní obvaz:
Umístěte obvaz na zranění a utáhněte podle potřeby.

Deka proti podchlazení:
Použijte deku k udržení tělesné teploty zraněného, zejména v chladném prostředí.

Ploché lepicí pásky:
Použijte pásky k zajištění obvazu na místě.

Údržba a kontrola:

Pravidelně kontrolujte obsah kity a nahrazujte komponenty, které byly použity nebo jsou poškozené.
Udržujte kit na suchém a chladném místě.

Pokyny k likvidaci
Všechny použité komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepoužité a nepoškozené komponenty můžete darovat nebo vrátit do specializovaných zdravotnických
zařízení.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní autority nebo příslušné
orgány ochrany spotřebitele. Je důležité mít na paměti, že bezpečnost je na prvním místě a jakékoliv nebezpečné
produkty by měly být hlášeny.

Děkujeme vám za důvěru v Micro Trauma Kit NOW! a přejeme vám bezpečné používání.


